Jb. BykaguHosuh

rBO3EHA NMECHULA
Hok-ayT Ha acdanTy

(2)

Ann cy ce npeBapunu. LloeBa cHaxHa necHuua pasbuna je cBe nnaHoBe
BewTnx MeHayepa. OHM cy ce Taga oneT obpatunu wemy. Obnetann cy ra kao
yonop BykoBa cBOj nneH. OH je 6uo n3BOp npuxoda, 3naTaH pyaHUK, peaak
npumepak bokcepcke dene. Ann y HoBom ceeTy Bnagana je npoxvubuuuja. Lloe je
NOKBapMO CTOMakK BeLUTaYkuM ankoxosriom. JbyTu wnuputyc, Koju My je caropeBao
rpro M nekao rpyau, u3asvMBao je Yy HeMy CBe jayy Xerfby 3a MNeHylaBum
dpaHLyCKMM BUHOM U1 By4HUM napucknm Hohmma.

BpaTuo ce HaTpar okuheH HOBMM fIOBOpUKaMa u XenaH.

lognHe cv nponasune. Tutyna je jow yBeK 4BPCTO CTajana y HEeroBMM CHaXXHUM
necHuuama. buo je Henobeawms, 4YBPCT Kao cTeHa. AnNn n3 rogvHe y roguHy Herosa
Xeh ce cBe Buwe nosehaBana. Kao ga je 6una HeyTtorbmBa. CBe Mawe BpeMeHa
NpOBOAMO je y canu 3a TPEHWHr, a CBe BuLe No HOhHMM fokanuma u y nocTesrbu.
Cakun gpyrn 6u nponao McupneH ankoxorioM, HUKOTUHOM 1 BypHUM XnBOTOM. Anu
OH ce jow yBek gpxao! BackpcaBao 6u 6aw oHaa kaga ce MUCIMAO Aa je C UM
roToBO.
ETo, npe Hekn paH, caB cBeT, Koju je ucnyHmo CropTcky nanaTty o nocnegwer
MecTa, Huje Aasao Hu npebujeHe nape Ha ctapora npeBaka. CBu cy ce okynunu, ga y
3aHOCY oAyLleBIbeHA NO34paBe HOBOra LaMnMoHa, jow jegHor opaHLycKor npeaka
ceeTa. XXun Bpucko 6uo je mnag kao cysa, rpaheH kao Xepkyrnec, CHaxaH kao 6uk.
Mpobuo ce Ha noepwnHy obapajyhu cBoje NPOTUBHMKE Yy NPBUM pyHAama, Kpyehwu
cebu nyT Ka cTapoMm LWaMnMoHy HoKayT nobegama.

Csu cy BepoBanu y werosy nobegy: HoBMHapu, MeHatlepu, Hasujadn. Camo je
cTapu Lloe hyTao n Ha cBa nNuTawa pago3Hanux CnopTCKUX penopTepa oarosapao je
cneraweM pameHa. OHO WTO je umMao Aa kaxe, Lloe je octaBmo cBOjUM NecHuuama
Aa rosope M3Mehy 3aTerHytMx KoHonaua. Ml oHe cy roBopune kao kakeBa GpGrbua
XeHa: 6p30, Xy4yHo, 6e3 npegaxa, He Jo3Borbasajyhu gpyrome ga yonwTe gohe 4o
peun! Mnysumje cy ce pacnpLitane kKao carnyHCKU Mexyp jow npe nete pyHae. XXun
Bpucko Huje ce Byauo m3 4YapobHOr cHa Yak HU y cBnadvoHuun. AHhenu cy my
neeanu, ceupanu y xapdy, npupehmBanu My npaBu KOHUepT. TakaB caH ce He
AoXunBrbyje yecto...A ctapu Lloe je kao obnyHo obykao cBOj GecnpekopHu dpak u
ofBesao ce y 6ap ,Jytapwu cjaj‘. OH je Ha cBOj Ha4MH nNpocnasrbao nodeay. M jow
je cnaswmo. MNpogyxmo 6m oo 30pe ga ce ucnpeq hera Huje ncnpedno oBaj Hey4TMBU
CTpaHay, Taj LIeHTNMeH y copaky, Koju ce NoHalla Kao KkakBa nponanuua. Anv weroese
necHuue cy 4YBpcTe 1 yaapajy jako, Tamo rge Hajguwe 6onu. To ra gosoam o beca.

AX, Oa Huje camO TONUKO NWMO, Aa My Ce CBe He BPTU npepn o4uma, nokasao 6m
OH TOMe XYTOKIbYHLY Kako Tpeba ga ce noHala npema jeqHOM LLanuoHy.

— Xajge, Llo, naj my neswu kpowue na ga ngemo!



JecT, nako je To pehu, anu tTpeba noguhu pyky. Tewka je kao ga je og onosal
Tpeba HanperHytu cBy cHary 1 Lloe To 4YvMHKM cTUCHYTUX 3y6Ba, cTewyhu oa Hanopa.
3aTtum 3acTaje 36yweH. Kora ga yaapu og ose asojuue? Obojuua cy Tako 6nm3y, Ha
AOMakKy pyke, nenyjajy ce npeg vwuM, Mano 3amarfbeHu, anu Ty cy, oH nx suau. OBaj
neBo je 6nvxun. Xajoe, 4a NpBO CBPLWKUM C uM. Lloe ce HarHyo mano Hanpea u CBoM
XXECTMHOM UCMNPY>XNO PYKY Ca CTErHYTOM MECHUL,OM.

— Yx! — jaykHyo je GONHO M OCTao Tako, HEMOMW4YaH y Basdyxy, C pykama
onyLTeHUM HK13 Teno, apxehu ce jeaBa Ha KMOHYNMM HOorama.

Xvurbagy cBeTnyuaBuMx Tadaka urpano My je nped oduma. Y ywuma my je
Oybr-ano. 3aTeTypao ce u TpeCHyo KONuko je ayr. IHCTUHKTMBHO je nokywao ga ce
nogurHe ogynupyhu ce pykama o accanTt, y3gurao ce marno, a 3aTuMm je NOHOBO
KnoHyo. Hekn cnagak ymop oby3eo My je ueno teno. Muwwuhn cy my ce onyctunu.
OITOBHU Kanuu cknananu ce, gax My noctao paBsHomepaH n gybok. Ocehao je kako ce
rybu, Kako HecTaje, Kako yTarwa y Ay0boK caH...

Muwen je ctajao Hag onpyxeHum Tenom, Bpebajyhu cesetnyuasmMm nornegom
cBaku nokpet nobeheHor npoTnBHuKa. Buaehu aa ce oBaj He Muye, Aa cnaBa YBPCTO
TeLKUM CHOM NujaHOr YoBeKa, MPEe3pPUBO CE OKPEHYO M NOTPaxXMo Mapamuuy aa 6u
obpurcao pyke ymprbaHe KpBIby.

XKaH My je npuckoumo wu
4yecTUTao My [flacom Koju je
Tpenepuo oA pagocHor y3by-
hewa.

— bpaBo, Muwen! To je
610 knacuyaH ygapau gOCTo-
jaH anBrbema.

LloeBn npatnoumn crajanu
cy marno parbe 3ypehu Tyno y
onpyxeHo Teno 6okcepckor
wamMnmoHa. HbunxoBo 3anpe-
nawhexwe 6uNO je TONMUKO
BENMKO da cCcy u3rneganmu
CMELLIHM Ca CBOjUM OTBOPEHUM
yCcTuMa, pasporayeHnm oumma
WU rIynMM m3pasom Ha YyMop-
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JedaH of wuX, Koju je narnega 6mo HajTpe3BEHUjU, BUCOK, LUMPOKMX paMeHa,
HecpasMepHO BENUKUX PYKY, Mpocede Koce Ha crienooyvHuuama, o4Bojuo ce oA rpyne
n npuwao Muweny.

— locnoguHe, — obpaTno ce nobeaHuKy, BU CTE€ YYMHUAN OHO LUTO HUKOME Huje
noLuso 3a pykoMm 3a nocredwunx gecet roguHa! Ja Bam nckpeHo vectutam. >Kerneo
ounx...

Mwwwen ra npekuae HeEPBO3HMM MOKPETOM pYyKe:

— Paguje ce nobpuHuTte 3a cBor nujaHor npujaterba. Ogsegute ra kyhu ga ce
Aobpo ncnasa n peunTte My Aa opyru nyT He y3HEMUpaBa MUPHE NPOonasHUKe CBOjUM
HeyKyCHMM ynaguuama. YxBaTuo je >KaHa 3a pyKy M XTeo je ga nofhe, anu ra oBaj
ApYru jow Huje nyLwTao.

— Papo 6ux cyTtpa pasroBapao ¢ Bama. Monvum Bac ga me He oabujeTe npe Hero
WTO YyjeTe Moje npeasiore. He Tpaxum mHoro og Bac. Camo 4eTBpT cata. Mornu
6ucmo, peunmo, aa pyvamo 3ajegHo. Xohete nu?



Anun je Muwen reyTUTO 3aBpTEO rMaBoM. Beh je 61o n3yctno aa kaxe HEKONMKO
rpybux peun, kaga ra XXaH CHaHO MoOBy4e, ogroBapajyhu UCToBpeMeHO YMecTo
Hera:

— Y pegy, lNjep. Hahu hew Hac cyTpa nocrne nogHe Ha ctaguoHy PonaHx Mapoc,
Ha ueHTpanHoj TpnbuHn. Opesoap.

JegaH Takcu npubnuxasao ce n XKaH ra 3ayctaBu NOKpPeTOM pyke. 3aTum yrypa
OoropyeHor npuvjatesrba y kona v gage wodepy Muwenosy agpecy.

— Opggewnhy Te kyhn, — pekao je NpocTo 1 3aBanuo ce y ygqobHo ceauwuTe.

— Nonawaw ce kao gagurea, — rbyTHo ce Muwen.

— [NocTta je 6uno kasre. lMjep je cumnaTtnyaH. buo je y4tme n He 6 Guno neno
og Tebe aoa cu ra yspegmo.

— Ko je oH 3anpaBo?

— NomohHuk Mopuua [Ounpea, HajcnaBHujer napmuckor 6okcepckor meHalepa u
opraHusaTtopa. buo je paHuje OGokcep, anu Huje [oTepao Jdaneko v nopeg
n3BaHpegHux cnocobHocTn. Mima nmpowmpere cpua u nekapu cy ra ygarbunu ca
puHra. [a Huje 6uno Tora, ®paHuycka 6u nmana jegHor cjajHor wamnuoHa TeLuke
kateropuje. [JobpohygaH je m cjajHo nosHaje cBoj nocao. OH je OTKPUO MHOre
Bokcepcke 3Be3fe. [pasu je cneumjanucTa y npoHanaxekwy HOBMX TaneHata. Kag ra
ynosHaw csugehe Tu ce.

Muwen je hytao. Anu je 3aTto XXaH rosopuo 3a o6ojuuy. OH je uwao 3a CBOjuM
Mucnuma v jefHa vaeja ogyluesuna ra je ceer:

— 3Haw nu, Muwen, pga je 1O ceH3aumja. Hajseha cnoprtcka ceHsauuja y
nocnegrwe Bpeme. 3amuCnm camo oBakaB Hacnos: ,,CriyyajHu NponasHnK HokayTMpao
npBaka ceeTa y 6okcy!“ He, To Huje gobpo. Moxaa 6u oo 6uno 6orbe; ,Lloe Hokc
HokayTupaH!“ Hu To mn ce He cuha. Kako 6u 6uno: ,Hok-ayt Ha acdanty”. Tpeba
npoHahu jow edeKkTHUjU Hacnos, jow 3By4YHUjU. AX, caga 3Ham: ,[Bo3geHa necHuua
ycnaBana Henobegmeor wamnunoHa ceeta!“ To je npaBu u3pas: ,[Bo3geHa necHuua“.
Jep Tu, 3aucTa, Apyxe Mmall rBo3geHy necHuuy, kaga cu morao ga obopwuw Lloe
Hokca, 6okcepa, KoMe HujedaH cyaunja jow Huje oabpojao.

>KaH je 3agoBOSbHO Tprbao pyke. Jlukosao je:

— To je Tek NnpaBa ceH3auuja, Kaga je camo ja nmam u Huko Buwe. Moje konere
yaapuhe kan, kaga cytpa y nogHe npo4vrajy ussewTtaj. TakBa ceH3auuja He Hanasu
ce cBaku aaH. Yum gohem kyhu cactasuhy ueo Hatnuc. Tpebahe mu, mefyTum. TBoja
doTorpaduja. Mimaww nu kojy npu cebu?

Tek caga je Bugeo ga je Mvwen 3agpemao. [Npogpmao ra 3a pyky. byHoBaH
Mwuwen je 3a4yyfheHo rmegao oko cebe.

— 3ap cmo Beh cturnn?

— Hucmo jow. Mmaw nu Heky doTtorpadpmjy npu cebu?

— ®oTtorpadujy! Ynjy?

— Na TBOjy, 3abora.

— CBojy!... Mucnnum ga Hemawm. LTa he tn?

— [Na kome cam ja manonpe apxao ymTtas roBop? 3ap 36urba HUCK HULWITA YyO?

— N3BuHK. XKaHe, 3agpemao cam, MpTaB cam ymopaH. 3awwTo T Tpeba moja

cnuka?

— 3a nuct. Tu cu jyHak gana. CyTtpa hew Beh nocrtatu cnasaH. [lapus he
A03HaTK Aa cu CBOjOM rBo34eHOM necHuuom obopuno Henobeamsor Lloe Hokca.

Mwuwwen ce ynnawwo.

— Bampga He mucnuw o Tome ga nuwewu?



— 3ap ga nponyctuMm TakBy ceH3auujy! Huje mmn cBpaka nonvna mosak. He 6ux
610 HOoBMHap kaga Gux nponycTtno aa 3abenexum oBakaB Aorahaj, kKakaB ce jaBrba
jedHoOM y foecet roguHa.

Mwuwen ce cacBum pacaHuo. YXBaTunoO je npujaterba 3a pyKy 1 036urbHO pekao:

— XXaHe, TO HMje BmMna HUKaKBa ceH3aumja. Ja HUCam Tykao jegHora Bokcepckor
LWwamMnuoHa, Beh nujaHor YoBeka, Koju ce jeasa Apxao Ha Horama. Lloe je 6o Tonuko
nujaH, oa 6u ra cBako KO 3Ha HewTo mMano o 6okcy HokayTMpao. 3ap H1UCK Bageo Aa
je cnaBao kao knaga, onpyxeH Ha accanty. [1a je 6uo TpesaH caga 6ux ce Hanasmo
Ha KakBOj KNUHUUKM, a TM 6u ce rbyTno WTO TN je nopemeheH nporpam cyTpaluter
AaHa. YMecTo Ha ctagmoH PonaH Mapoc, mopao 6u aa Tankawl 3a KOjyM KOBYEroM.

Muvwwen ce ycurbeHO Hacmejao nokywasajyhu ga gorahajy ga XyMOPUCTUYHY
HOTy. XKaH je, MefyTnm, npackao:

— OH je 3aucta 6uo nujaH, ann oH je Lloe Hokc, wamnuoH ceeta. Ja cam ra
BUOEO MUjaHOr Ha PUHTY U TO He camo jeaaHnyT. CMpaeo je Ha BUCKM TOMUKO Aa ce
oceharno 4ak y cepkny oko puHra. lNujaHn Lloe jow je onacHuju of TpesHora. Tag OH
obaBrba cBOj nocao 6pxe Hero obu4Ho. TONMKO My Ce XXypu Aa HacTaBu ga npasHu
Yyawle, Aa HeroBe NPOTUMBHMKE OOHOCE ca paHra Beh nocne npee wnu gpyre pyHae.
Anu Lloe jow Huje Hauwao Ha NecHWUy Kao LITO je TBOja, Ha rBo3deHy NecHULy Koja
61 1 Bona obopuna. To je ceH3aumja KakBa ce camo noxenetn moxe. He 6mo XaH
PeHnapa, ako oBaj gorahaj cyTpa y NogHe He Kpacwu KpYrnHUM CNoBUMa MNpBY CTpaHy
.l 1apn coapa®“.

Mwuwen ce HarbyTuo.

— XaHe He noHawaj ce kao gete. OBakBe jeBTMHE CceH3auuje He OONUKYjy
HOBMHapy TBOra peHomea. Mu cmo cTapuv ApyroBu u xxusenu cMo gocaga kao 6paha.
3awTo ga ce cBahamo 300r jegHe HajobuYHMje ynuyHe Tyye, Koja MU je TOSMKO
HenpujaTHa, Aa ce cCTMAUM Kaga ce Tora cetum. Ako To objaBuw cyTpa y HOBMHaMma
Hehy cmeTn ga m3uhem Ha ynuuy oA cpama. Hekome 6u moxga nexano ga 6yge
jyHaK jegHe HohHe Tyye C nujaHUM OOKCEPCKUM LUAMMMOHOM, anv MEHU TO HU
HajMake He rogu. JegaH TakaB gorahaj Moxe ga ynponactu mojy 6yayhHocT. Ja He
mucnum XKaHe, Beunto ga 6ecnocnuyumm. Jow oBe roguHe HamepasaMm fa CrpeMum
CBOjy [OKTOPCKY Te3dy, a oHga he MOj >XMBOT KPEHYyTU HOBMM nyTem. JeBTuHa
HOBMHaApCKa ceH3aumnja oBakBe BpPCTe gdaneko gonuvpe. ,[lapun coap® je Benuku nucT u
HOBWHE Yy MOjOj JOMOBUHU NpeHehe Ty BECT ca UCTUM CeH3auMoHanHUM OKBUPOM. A
TO 3Hauu ga he me npu noBpaTKy NPUMUTU pe3epBUCAHO, KA0 HeO30UIbLHOr Mragor
4yoBeka, kao ybojuuy v nymnauvjy. Jbyam cy y Mojoj JOMOBWHWM KOH3EpPBaTUBHU U
Tamo Bnagajy jow yBek CTapuHCKM NOjMOBM O Moparny W ApYyLITBEHMM MnponMcuma.
AKO cu MK npujaTtesb U ako Me Bonuvw T hew pagm Hawer gpyrapcTBa XpTBoBaTu
OBY ceH3auujy, koja he, yoctanom, MHOro BuLle wkoantn n Lloe Hokcy.

— Baw me 6pura 3a wera! — rbyTno ce XKaH, a 3aTuM je pasoyapaHo HacCTaBuO:

— [a je ma KO gpyrn y nuTawy He B1 ycneo ga Me HaroBopu Aa oayCcTaHeM of
OoBe ceH3auuvje. Hawe npujateroCtBO Mu je, MeNyTuM, Apaxe of oBOra u3BeLuTaja.
Hehy HanucaTu HU peyun, ann NCKPEHOo Aa TN KaXkeM, HUje My npaBso.

Ayto ce 3ayctaBumo. Cturnn cy npeg MwuwenosB ctaH. [lpujaterbn cy ce
cpAavHO pyKoBanw.

— Ja hy uenora gaHa 6utn Ha PonaH Mapocy. Josuhewa, — pekao je XKaH u
3arynvo BpaTa Ha Takcujy.

(HacTtaBuhe ce)



LJ. Vukadinovi¢

GVOZDENA PESNICA
Nok-aut na asfaltu

Ali su se prevarili. DZzoeva snazna pesnica razbila je sve planove vestih
menadzera. Oni su se tada opet obratili njemu. Obletali su ga kao ¢opor vukova svoj
plen. On je bio izvor prihoda, zlatan rudnik, redak primerak bokserske fele. Ali u
Novom svetu vladala je prohibicija. DZzoe je pokvario stomak vestackim alkoholom.
Ljuti Spiritus, koji mu je sagorevao grlo i pekao grudi, izazivao je u njemu sve jacu
Zelju za penusavim francuskim vinom i bu€nim pariskim nocima.

Vratio se natrag oki¢en novim lovorikama i zedan.

Godine cv prolazile. Titula je joS uvek Cvrsto stajala u njegovim snaznim
pesnicama. Bio je nepobediv, ¢vrst kao stena. Ali iz godine u godinu njegova Zed se
sve viSe povecavala. Kao da je bila neutoljiva. Sve manje vremena provodio je u sal
za trening, a sve viSe po noc¢nim lokalima i u postelji. Svaki drugi bi propao iscrpen
alkoholom, nikotinom i burnim zivotom. Ali on se jo$ uvek drzao! Vaskrsavao bi ba$
onda kada se mislilo da je s njim gotovo.

Eto, pre neki dan, sav svet, koji je ispunio Sportsku palatu do poslednjeg mesta,
nije davao ni prebijene pare na staroga prvaka. Svi su se okupili, da u zanosu
odusevljenja pozdrave novoga $ampiona, jo$ jednog francuskog prvaka sveta. Zil
Brisko bio je mlad kao suza, graden kao Herkules, snazan kao bik. Probio se na
povrSinu obarajuéi svoje protivnike u prvim rundama, kréeci sebi put ka starom
Sampionu nokaut pobedama.

Svi su verovali u njegovu pobedu: novinari, menadzeri, navijaCi. Samo je stari
DZoe ¢utao i na sva pitanja radoznalih sportskih reportera odgovarao je sleganjem
ramena. Ono Sto je imao da kaze, DZoe je ostavio svojim pesnicama da govore
izmedu zategnutih konopaca. | one su govorile kao kakva brbljiva Zena: brzo, zucno,
bez predaha, ne dozvoljavajuéi drugome da uopste dode do reci!

lluzije cu se rasprétale kao sapunski mehur jo$ pre pete runde. Zil Brisko nije se
budio iz ¢arobnog sna €ak ni u svlacionici. Andeli su mu pevali, svirali u harfu,
priredivali mu pravi koncert. Takav san se ne dozivljuje Cesto...

A stari Dzoe je kao obi¢no obukao svoj besprekorni frak i odvezao se u bar
»~Jutarnji sjaj*. On je na svoj nacin proslavljao pobedu. | jo$ je slavio. Produzio bi do
zore da se ispred njega nije isprecCio ovaj neuctivi stranac taj dZzentimen u fraku, koji
se ponaSa kao kakva propalica. Ali njegove pesnice su Cvrste i udaraju jako, tamo
gde najviSe boli. To ga dovodi do besa.

Ah, da nije samo toliko pio, da mu se sve ne vrti pred o€ima, pokazao bi on
tome Zutokljuncu kako treba da se ponasa prema jednom Sapionu.

— Hajde, Dzo, daj mu levi kroSe pa da idemo!

Jest, lako je to redi, ali treba podici ruku. TeSka je kao da je od olova! Treba
napregnuti svu snagu i Dzoe to Cini stisnutih zuba, stenjuci od napora.



Zatim zastaje zbunjen. Kora da udari od ove dvojice? Obojica su tako blizu, na
domaku ruke, lelujaju se pred njim, malo zamagljeni, ali tu su, on ih vidi. Ovaj levo je
blizi. Hajde, da prvo svrSim s njim. Dzoe se nagnuo malo napred i svom Zestinom
ispruzio ruku sa stegnutom pesnicom.

— Uh! — jauknuo je bolno i ostao tako, nepomian u vazduhu, s rukama
opustenim niz telo, drzeci se jedva na klonulim nogama.

Hiljadu svetlucavih tacaka igralo mu je pred oCima. U uSima mu je bubnjalo.
Zateturao se i tresnuo koliko je dug. Instinktivno je pokuSao da se podigne odupiruci
se rukama o asfalt, uzdigao se malo, a zatim je ponovo klonuo. Neki sladak umor
postao ravnomeran i dubok. Ocecao je kako se gubi, kako nestaje, kako utanja u
dubok san...

MiSel je stajao nad opruzenim telom, vrebajuci svetlucavim pogledom svaki
pokret pobedenog protivnika. Videéi da se ovaj ne miCe, da spava Cvrsto teSkim
snom pijanog Coveka, prezrivo se okrenuo i potrazio maramicu da bi obrisao ruke
umrljane krvlju.

Zan mu je priskogio i
Cestitao mu glasom koiji je tre-
perio od radosnog uzbudenja.

— Bravo, MiSel'! To je bio
klasiCan  udarac  dostojan
divljenja.

DZoevi pratioci stajali su
malo dalje =zure¢i tupo u
opruzeno telo bokserskog
Sampiona.  Njihovo  zapre-
pascenje bilo je toliko veliko da
su izgledali smeSni sa svojim
otvorenim ustima, razro-
gaCenim oCima i glupim
izrazom na umornom licu.

; : Jedan od njih, koji je
= Ja je wa 0 apyrn y warany me On yeuce we massops ma oayernmew oz | izgleda bio najtrezveniji, visok,
Sirokih ramena, nesrazmerno

velikih ruku, prosede kose na slepoocnicama, odvojio se od grupe i priSao Miselu.

— Gospodine, — obratio se pobedniku, vi ste ucinili ono sto nikome nije poslo za
rukom za poslednjih deset godina! Ja vam iskreno &estitam. Zeleo bih...

MiSel ga prekide nervoznim pokretom ruke:

— Radije se pobrinite za svog pijanog prijatelja. Odvedite ga kuci da se dobro
ispava i recite mu da drugi put ne uznemirava mirne prolaznike svojim neukusnim
upadicama. Uhvatio je Zana za ruku i hteo je da pode, ali ra ovaj drugi jo$ nije
pustao.

— Rado bih sutra razgovarao s vama. Molim vas da me ne odbijete pre nego Sto
Cujete moje predloge. He trazim mnogo od vas. Samo Cetvrt sata. Mogli bismo,
recimo, da ru¢amo zajedno. Hocete Ii?

Ali je MiSel ljutito zavrteo glavom. Vec je bio izustio da kaze nekoliko grubih
redi, kada ga Zan snazno povuée, odgovarajuéi istovremeno umesto njega:

— U redu, Pjer. Naci ¢e$ nas sutra posle podne na stadionu Rolan Garos, na
centralnoj tribini. Orevoar.

Jedan taksi priblizavao se i Zan ga zaustavi pokretom ruke. Zatim ugura
ogorcenog prijatelja u kola i dade Soferu MiSelovu adresu.
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— Odvescu te kuci, — rekao je prosto i zavalio se u udobno sediste.

— Ponasas se kao dadilja, — ljutio se MiSel.

— Dosta je bilo kavge. Pjer je simpati€an. Bio je uctiv i ne bi bilo lepo od tebe da
si ga uvredio.

— Ko je on zapravo?

— Pomo¢énik Morica Diprea, najslavnijeg pariskog bokserskog menadzZera i
organizatora. Bio je ranije bokser, ali nije doterao daleko i pored izvanrednih
sposobnosti. Ima proSirenje srca i lekari su ga udaljili sa ringa. Da nije bilo toga,
Francuska bi imala jednog sjajnog Sampiona teSke kategorije. Dobroc¢udan je i sjajno
poznaje svoj posao. On je otkrio mnoge bokserske zvezde. Pravi je specijalista u
pronalazenju novih talenata. Kad ga upoznas svidece ti se.

MiSel je éutao. Ali je zato Zan govorio za obojicu. On je i$ao za svojim mislima i
jedna ideja odusSevila ga je sveg:

— Znas li, MiSel, da je to senzacija. NajveCa sportska senzacija u poslednje
vreme. Zamisli samo ovakav naslov: ,Slu€ajni prolaznik nokautirao prvaka sveta u
boksu!“ He, to nije dobro. Mozda bi ovo bilo bolje; ,DzZzoe Noks nokautiran!® Ni to mi
se ne svida. Kako bi bilo: ,Nok-aut na asfaltu®. Treba pronaci joS efektniji naslov, jo$S
zvuCniji. Ah, sada znam: ,Gvozdena pesnica uspavala nepobedivog Sampiona
sveta!“ To je pravi izraz: ,Gvozdena pesnica“. Jer ti, zaista, druze imaS gvozdenu
pesnicu, kada si mogao da oboris DZoe Noksa, boksera, kome nijedan sudija joS nije
odbrojao.

Zan je zadovoljno trljao ruke. Likovao je:

— To je tek prava senzacija, kada je samo ja imam i niko viSe. Moje kolege
udarice kap, kada sutra u podne procitaju izveStaj. Takva senzacija ne nalazi se
svaki dan. Cim dodem kuéi sastaviéu ceo natpis. Trebaée mi, medutim. tvoja
fotografija. Imas li koju pri sebi?

Tek sada je video da je Misel zadremao. Prodrmao ga za ruku. Bunovan Misel
je zaCudeno gledao oko sebe.

— Zar smo vec stigli?

— Nismo joS. Imas li neku fotografiju pri sebi?

— Fotografiju! Ciju?

— Pa tvoju, zaboga.

— Svoju!... Mislim da nemam. Sta ée ti?

— Pa kome sam ja malopre drzao Citav govor? Zar zbilja nisi niSta ¢uo?

— Izvini. Zane, zadremao sam, mrtav sam umoran. Zasto ti treba moja

slika?

— Za list. Ti si junak dana. Cutra ¢eS vec postati slavan. Pariz ¢e doznati da si
svojom gvozdenom pesnicom oborio nepobedivog Dzoe Noksa.

Misel se uplasio.

— Valjda ne misli$ o tome da piSes?

— Zar da propustim takvu senzaciju! Nije mi svraka popila mozak. He bih bio
novinar kada bih propustio da zabelezim ovakav dogacaj, kakav se javlja jednom u
deset godina.

MiSel se sasvim rasanio. Uhvatio je prijatelja za ruku i ozbiljno rekao:

— Zane, to nije bila nikakva senzacija. Ja nisam tukao jednoga bokserskog
Sampiona, vec¢ pijanog Coveka, koji se jedva drzao na nogama. DzZoe je bio toliko
pijan, da bi ra svako ko zna neSto malo o boksu nokautirao. Zar nisi vadeo da je
spavao kao klada, opruzen na asfaltu. Da je bio trezan sada bih se nalazio na kakvoj
klinici, a ti bi se ljutio Sto ti je poremeéen program sutrasnjeg dana. Umesto na
stadion Rolan Garos, morao bi da tapkas za kojim kov€egom.

7



MiSel se usilieno nasmejao pokuSavajuc¢i da dogadaju da humoristi€nu notu.
Zan je, medutim, praskao:

— On je zaista bio pijan, ali on je DZoe Noks, Sampion sveta. Ja sam ga video
pijanog na ringu i to ne samo jedanput. Smrdeo je na viski toliko da se osecalo ¢ak u
serklu oko ringa. Pijani DZoe joS$ je opasniji od treznoga. Tad on obavlja svoj posao
brze nego obi¢no. Toliko mu se Zuri da nastavi da prazni ¢aSe, da njegove protivnike
odnose sa ranga vec posle prve ili druge runde. Ali DZoe joS nije naiSao na pesnicu
kao Sto je tvoja, na gvozdenu pesnicu koja bi i vola oborila. To je senzacija kakva se
samo pozeleti moze. He bio Zan Renard, ako ovaj dogadaj sutra u podne ne krasi
krupnim slovima prvu stranu ,Pari soara®“.

MiSel se naljutio.

— Zane ne pona$aj se kao dete. Ovakve jevtine senzacije ne dolikuju novinaru
tvoga renomea. Mi smo stari drugovi i ziveli smo dosada kao brac¢a. Zasto da se
svadamo zbog jedne najobicnije ulicne tuce, koja mi je toliko neprijatna, da se stidim
kada se toga setim. Ako to objavi$ sutra u novinama necu smeti da izidem na ulicu
od srama. Nekome bi mozda lezalo da bude junak jedne noc¢ne tuCe s pijanim
bokserskim Sampionom, ali meni to ni najmanje ne godi. Jedan takav dogadaj moze
da upropasti moju buduénost. Ja ne mislim Zane, veéito da besposligéim. Jo$ ove
godine nameravam da spremim svoju doktorsku tezu, a onda ¢e moj zivot krenuti
novim putem. Jevtina novinarska senzacija ovakve vrste daleko dopire. ,Pari soar je
veliki list i novine u mojoj domovini prenece tu vest sa istim senzacionalnim okvirom.
A to znaci da ¢e me pri povratku primiti rezervisano, kao neozbiljnog mladog Coveka,
kao ubojicu i lumpadziju. Ljudi su u mojoj domovini konzervativni i tamo vladaju jos
uvek starinski pojmovi o moralu i drustvenim propisima. Ako si mi prijatelj i ako me
voli$ ti ¢eS radi naSeg drugarstva Zrtvovati ovu senzaciju, koja ¢e, uostalom, mnogo
viSe Skoditi i DZzoe Noksu.

— Ba$ me briga za njega! — ljutio se Zan, a zatim je razo¢arano nastavio:

— Da je ma ko drugi u pitanju ne bi uspeo da me nagovori da odustanem od ove
senzacije. NaSe prijateljstvo mi je, medutim, draZe od ovoga izvestaja. NeCu napisati
ni peci, ali iskreno da ti kazem, nije mi pravo.

Auto se zaustavio. Stigli su pred MiSelov stan. Prijatelji su se srdac¢no rukovali.

— Ja éu celoga dana biti na Rolan Garosu. Dovidenja, — rekao je Zan i zalupio
vrata na taksiju.

(Nastavice se)



